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Z vyčtených kusův dodány mi bud v originálech, buď v snímcích, buď i 
v přepisech od F. Miklošiče I. 1 (čtení první a druhé); od V. Grigoroviče Ľ2 
(čtení druhé a třetí) a 5, od M. Kastelice II. A. 1. 5 a 14; od J. Brčíce II. A. 
2. 6. 7. 16. 20. a B. 12; od J. Kukuljeviée Sakcinského II. A. 3. 4. 6. 7. 
15. 17. 18. B. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10 a 11; od F. Carrary II. A. 19.

Odjinud vážené kusy, výhradě originály v Praze jsoucí, jsou tyto: z Kopí- 
tarova Glag. Cloz. Li čtení třetí, I. 4 a II. A. 10 čtení druhé; ze Silvestrovy 
Paléogr. univ. I 1 čtení čtvrté, II. A. 8 a II. A. 10 čtení první a třetí; z Téhož 
vyd. Ev. Řemeš. (Par. 1843) II. A. 12; z Izv. rus. ak. (S. Pet. 1852) 1.2 čtení 
první; z časop. Kola (1843. kn. III.) H. B. 1.

Do hlaholice mnou přejaty z cyrillice I. 1 čtení první a druhé, I. 2 čtení 
první, I. 3. 4; z latinky II. B. 1. - Listiny a závět jsou originály, a sice 8 
a 12 na papíře, ostatní na pergameně.


